
ROYAUME  DE  BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
FINANCES 

Arrêté royal relatif  ä la  demande  de 
renseignements hypothécaires  par des 
notaires  et des  utilisateurs enregistrés  et ä 
leur délivrance  par  l'Administration générale 
de la  Documentation patrimoniale 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
FINANCIEN 

Koninklijk besluit betreffende het aanvragen 
door notarissen en geregistreerde gebruikers 
van hypothecaire inlichtingen en het afleveren 
ervan door de Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie 

PHILIPPE, Roi  des  Belges, 

A  tous présents  et ä  venir, SALUT. 

Vu  la  loi hypothécaire  du 16  décembre  1851,  les 
articles  142 et 144, 2° et 30; 

Vu l'avis  de  l'Inspecteur  des  Finances, donné  le 
16  juillet  2019  ; 

Vu qu'il s'agit d'un arrêté  de pure  exécution d'une 
législation existante  et  que cet arrêté n'a  en  soi 
aucun  impact  budgétaire  nouveau; 

Vu l'avis numéro ...  de  l'Autorité  de  protection  des 
données, donné  le  ...  2019; 

Vu l'avis  n°  ...  du  Conseil d'Etat, donné  le  ... 
2019, en  application  de  l'article  84,  §  1 er,  alinéa 
I  er, 2°, des  lois sur  le  Conseil d'Etat, coordonnées 
le 12  janvier  1973  ; 

Sur la  proposition  du Vice-Premier  Ministre  et 
Ministre  des  Finances, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ  ET  ARRÊTONS : 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
ONZE GROET. 

Gelet op de hypotheekwet van 16 december 1851, 
inzonderheid de artikelen 142 en 144, 2° en 30; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 16 juli 2019; 

Overwegende dat het gaat om een louter 
uitvoeringsbesluit van een bestaande wetgeving 
en dit besluit op zich geen enkele nieuwe 
budgettaire weerslag heeft; 

Gelet op het advies nr. ... van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op ... 
2019; 

Gelet op het advies nr. ... van de Raad van State, 
gegeven op ... 2019, met toepassing van artikel 
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad 
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en 
Minister van Financiën, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

TITRE  1 ER.  — DÉFINITIONS 

Article 1er. Dans  le  présent arrêté, on entend  par: 

1°  administration : l'Administration générale  de la 
Documentation patrimoniale ; 

TITEL 1. — DEFINITIES 

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder: 

1° administratie: de Algemene Administratie van 
de Patrimoniumdocumentatie; 



2°  demandeur : un notaire ou un utilisateur 
enregistré qui demande  des  renseignements 
hypothécaires ; 

3°  utilisateur enregistré : un utilisateur qui  a  conclu 
une convention avec l'administration  au  sujet  de 
la  demande  et de la  délivrance  de  renseignements 
hypothécaires conformément aux dispositions  du 
présent arrêté ; 

4°  renseignements hypothécaires : certificats 
hypothécaires, copies  et  extraits ; 

2° aanvrager: een notaris of een geregistreerde 
gebruiker die hypothecaire inlichtingen aanvraagt; 

3° geregistreerd gebruiker: een gebruiker die met 
de administratie een overeenkomst heeft gesloten 
aangaande het aanvragen en het afleveren van 
hypothecaire inlichtingen overeenkomstig de 
bepalingen van dit besluit; 

4° hypothecaire inlichtingen: hypothecaire 
getuigschriften, kopieën en uittreksels; 

5°  certificat hypothécaire: un  document  qui 
renseigne relativement  ä la  personne, aux biens 
et ä la  période mentionnée dans  la  demande, 
outre les mentions marginales, les inscriptions 
grevant les biens, les actes transcrits ainsi que  la 
désignation  des  exploits  de  commandement  et de 
saisie, compte tenu  du type de  formalités 
souhaitées  par le  demandeur ; 

6°  certificat hypothécaire originaire: chaque 
certificat hypothécaire qui ne peut  pas  être 
considéré comme un certificat hypothécaire 
complémentaire automatisé ou manuel ; 

7°  certificat hypothécaire complémentaire manuel: 
un certificat hypothécaire demandé dans les six 
mois  de la  délivrance  du  certificat hypothécaire 
originaire  et  confectionné manuellement ; 

8°  certificat hypothécaire complémentaire 
automatisé: un certificat hypothécaire demandé 
dans les six mois  de la  délivrance  du  certificat 
hypothécaire originaire et confectionné 
automatiquement sur  base du  numéro  de 
référence  du  certificat hypothécaire originaire ou 
complémentaire manuel ; 

9° date de  délivrance  du  certificat hypothécaire 
originaire :  la date á  laquelle  le  lien vers l'écran  du 
certificat hypothécaire originaire est conservé 
dans  la  banque  de  données concernée  de 
l'administration, revêtu d'un horodatage. 

TITRE  2—  DEMANDE  DE  RENSEIGNEMENTS 
HYPOTHÉCAIRES 

CHAPITRE  1.  - Généralités 

5° hypothecair getuigschrift: een document met 
vermelding van de kantmeldingen, de 
inschrijvingen die de goederen bezwaren, de 
overgeschreven akten, alsook de aanduiding van 
de exploten van bevel tot betaling en beslag, met 
betrekking tot de persoon, de goederen en de 
periode vermeld in de aanvraag, rekening 
houdend met het door de aanvrager gewenste 
type van formaliteiten; 

6° oorspronkelijk hypothecair getuigschrift: elk 
hypothecair getuigschrift dat niet kan worden 
beschouwd als een geautomatiseerd of een 
manueel aanvullend hypothecair getuigschrift; 

7° manueel aanvullend hypothecair getuigschrift: 
een hypothecair getuigschrift dat wordt 
aangevraagd maximum zes maanden na de 
aflevering van het oorspronkelijke hypothecair 
getuigschrift en dat manueel wordt opgemaakt; 

8° geautomatiseerd aanvullend hypothecair 
getuigschrift: een hypothecair getuigschrift dat 
wordt aangevraagd maximum zes maanden na de 
aflevering van het oorspronkelijke hypothecair 
getuigschrift en dat geautomatiseerd wordt 
opgemaakt op basis van het refertenummer van 
het oorspronkelijke of het manuele aanvullende 
hypothecaire getuigschrift; 

9° datum van aflevering van het oorspronkelijke 
hypothecair getuigschrift: de datum waarop de link 
naar het beeld van het oorspronkelijke 
hypothecair getuigschrift bewaard wordt in de 
desbetreffende databank van de administratie, 
voorzien van een tijdstempel. 

TITEL 2. — AANVRAGEN VAN 
HYPOTHECAIRE INLICHTINGEN 

HOOFDSTUK 1. — Algemeen 



Art. 2.  Pour demander  la  délivrance  de 
renseignements hypothécaires,  le  demandeur 
utilise l'application mise  ä  disposition  par le 
Service public  fédéral Finances. 

Le  ministre ayant les Finances dans ses 
attributions peut fixer  des  prescriptions techniques 
relatives  ä  l'utilisation  de  cette application. 

Le Service public  fédéral Finances, représenté 
par le  Président  du  Comité  de  direction, est  le 
responsable  du  traitement  au  sens  du  Règlement 
(UE)  2016/679 du  Parlement européen  et du 
Conseil  du 27  avril  2016  relatif  ä la  protection  des 
personnes physiques  ä  l'égard  du  traitement  des 
données  á  caractère personnel  et ä la  libre 
circulation  de  ces données,  et  abrogeant  la 
directive 95/46/CE. 

Art. 2. Om de aflevering van hypothecaire 
inlichtingen aan te vragen gebruikt de aanvrager 
de daartoe door de Federale Overheidsdienst 
Financiën ter beschikking gestelde applicatie. 

De minister bevoegd voor Financiën kan 
technische voorschriften betreffende het gebruik 
van die applicatie bepalen. 

De Federale Overheidsdienst Financiën 
vertegenwoordigd door de Voorzitter van het 
Directiecomité is de verwerkingsverantwoordelijke 
in de zin van de Verordening  (EU)  2016/679 van 
het Europees Parlement en de Raad van 27 april 
2016 betreffende de bescherming van natuurlijke 
personen in verband met de verwerking van 
persoonsgegevens en betreffende het vrije 
verkeer van die gegevens en tot intrekking van 
Richtlijn 95/46/EG. 

Art. 3. Si  l'application visée  ä  l'article  2  ne 
fonctionne  pas, en  raison d'un cas  de force 
majeure ou d'un dysfonctionnement technique, 
les renseignements hypothécaires peuvent être 
demandés  au  moyen d'une demande faite sur 
papier ou d'une demande électronique envoyée  ä 
une boite aux lettres électronique sécurisée  de 
l'administration. 

Art. 4.  Un certificat hypothécaire ne peut  pas  être 
demandé  en  même temps qu'une copie ou qu'un 
extrait. 

Art. 5.  Un certificat complémentaire manuel peut 
être demandé seulement si  la  complexité  du 
certificat complémentaire automatisé délivré  le 
justifie. 

CHAPITRE  2  - Mentions dans  la  demande 
d'un certificat hypothécaire originaire  et  d'un 

certificat hypothécaire complémentaire 
manuel  

Art. 6.  §  1 er. La  demande mentionne les données 
suivantes : 

10  pour identifier  le  notaire: 

a) la  dénomination  de  son étude ; 

b)sa résidence; 

Art. 3. Indien de applicatie bedoeld in artikel 2 
door overmacht of technische storing niet 
functioneert, kunnen de hypothecaire inlichtingen 
gevraagd worden door middel van een op papier 
gestelde aanvraag of door middel van een 
elektronische aanvraag gestuurd naar een 
beveiligde elektronische brievenbus van de 
administratie. 

Art. 4. Een hypothecair getuigschrift kan niet 
tezelfdertijd worden aangevraagd met een kopie 
of een uittreksel. 

Art. 5. De aanvraag van een manueel aanvullend 
hypothecair getuigschrift is enkel mogelijk indien 
de complexiteit van het afgeleverde 
geautomatiseerde aanvullende hypothecair 
getuigschrift dat verantwoordt. 

HOOFDSTUK 2— Vermeldingen in de 
aanvraag van een oorspronkelijk en van een 

manueel aanvullend hypothecair getuigschrift 

Art. 6. § 1. In de aanvraag worden de volgende 
gegevens vermeld: 

1° ter identificatie van de notaris: 

a) de benaming van zijn kantoor; 

b)zijn standplaats; 



c) le  numéro d'identification  de  son étude, visé  ä 
l'article  8,  alinéa  premier, 4°, de  l'arrêté royal  du 
19  décembre  2018  déterminant les données  ä 
caractère personnel qui figurent dans  la  liste 
électronique  des  candidats-notaires,  des  notaires 
titulaires, associés  et  suppléants visée  ä  l'article 
91,  alinéa  premier, 12° de la  loi  du 25  ventôse an 
XI contenant organisation  du  notariat,  et  fixant  la 
date  d'entrée  en  vigueur  des  articles  189, v) ä  vii), 
195 et 196 de la  loi  du 6  juillet  2017  portant 
simplification, harmonisation, informatisation  et 
modernisation  de  dispositions  de  droit civil  et de 
procédure civile ainsi que  du  notariat,  et  portant 
diverses mesures  en  matière  de  justice; 

d) le  numéro d'entreprise attribué  par la  Banque-
Carrefour  des  Entreprises. 

c) het identificatienummer van zijn kantoor, als 
bedoeld in artikel 8, eerste lid, 4° van het 
Koninklijk Besluit van 19 december 2018 tot 
vaststelling van de persoonsgegevens die 
voorkomen op de elektronische lijst van de 
kandidaat-notarissen, notarissen-titularis, 
geassocieerde notarissen en plaatsvervangers 
bedoeld in artikel 91, eerste lid, 12° van de wet 
van 25  ventôse  jaar  XI  op het notarisambt, en tot 
vaststelling van de datum van inwerkingtreding 
van de artikelen 189, v) tot  vii),  195 en 196 van de 
wet van 6 juli 2017 houdende vereenvoudiging, 
harmonisering, informatisering en modernisering 
van bepalingen van burgerlijk recht en van 
burgerlijk procesrecht alsook van het notariaat, en 
houdende diverse bepalingen inzake justitie; 

d) het ondernemingsnummer toegekend door de 
Kruispuntbank van Ondernemingen. 

2°  pour identifier l'utilisateur enregistré, les 
données mentionnées dans  la  convention; 

3°  pour identifier une personne  ä  l'égard  de 
laquelle les renseignements sont demandés: 

a)  s'il s'agit d'une personne physique: 

1)ses nom  et  deux  premiers  prénoms  et, le  cas 
échéant, ses précédents noms  et  prénoms 
pendant la  période mentionnée dans  la  demande; 

2) ses  date et  lieu  de  naissance ; 

3) si  le  demandeur l'a  et  peut l'utiliser,  le  numéro 
de  Registre national attribué  en  exécution  de 
l'article  2,  dernier alinéa,  de la  loi  du 8  août  1983 
organisant un registre national  des  personnes 
physiques, ou  du  numéro d'identification  de la 
Banque-carrefour  de la  sécurité sociale attribué 
en  exécution  de  l'article  4,  §  2, de la  loi  du 
15  janvier  1990  relative  ä  l'institution  et ä 
l'organisation d'une Banque-carrefour  de la 
sécurité sociale  pendant la  période mentionnée 
dans  la  demande; 

b)  s'il s'agit d'une personne morale : 

1)  son nom  et, le  cas échéant, ses précédents 
noms  pendant la  période mentionnée dans  la 
demande ; 

2° ter identificatie van de geregistreerde 
gebruiker: de gegevens vermeld in de 
overeenkomst; 

3° ter identificatie van een persoon op naam van 
wie de inlichtingen worden gevraagd: 

a) indien het gaat om een natuurlijke persoon: 

a) zijn naam en eerste twee voornamen en, in 
voorkomend geval, zijn eerdere namen en 
voornamen tijdens de in de aanvraag vermelde 
periode; 

2) zijn geboortedatum en -plaats; 

3) als de aanvrager het heeft en het mag 
gebruiken, het rijksregisternummer toegekend in 
uitvoering van artikel 2, laatste lid, van de wet van 
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister 
van de natuurlijke personen, of van het 
identificatienummer van de Kruispuntbank van de 
sociale zekerheid toegekend in uitvoering van 
artikel 4, § 2, van de wet van 15 januari 1990 
houdende oprichting en organisatie van een 
Kruispuntbank van de sociale zekerheid, tijdens 
de in de aanvraag vermelde periode; 

b) indien het gaat om een rechtspersoon: 

1) zijn naam en, in voorkomend geval, zijn eerdere 
namen tijdens de in de aanvraag vermelde 
periode; 



2) si  le  demandeur l'a,  le  numéro d'entreprise  de 
la  personne morale  pendant  période mentionnée 
dans  la  demande, attribué  par la  Banque-
Carrefour  des  Entreprises; 

3) son siège ; 

4) sa forme juridique ; 

5) si  la  personne morale  a  été une société 
étrangère  ä  un  moment  quelconque durant  la 
période mentionnée dans  la  demande,  la date de 
sa constitution pour autant que  le  demandeur  en 
ait connaissance; 

4°  pour identifier un immeuble: 

a) la  dénomination  et le code INS de la  division 
cadastrale ; 

b) la  section cadastrale ; 

c) le  numéro  de  parcelle cadastrale ; 

d) la  superficie totale; 

e) la  rue,  et le  cas échant  le  numéro  de  police; 

f) la nature du  bien ; 

g) si les données ci-avant  ne  correspondent pas ä 
celles  du  dernier titre transcrit,  la  désignation  du 
bien dans ce titre; 

5°  l'indication  du type de  certificat hypothécaire 
demandé: 

a) soit un certificat hypothécaire originaire 
trentenaire; 

b) soit un certificat hypothécaire originaire ou un 
certificat complémentaire manuel  ä  partir d'une 
date  déterminée; 

6'  l'indication  des  formalités souhaitées; 

7°  l'indication si  la  demande est urgente ou  non; 

8°  l'identification  du bureau de  l'administration 

2) als de aanvrager het heeft, het door de 
Kruispuntbank van Ondernemingen toegekende 
ondernemingsnummer van de rechtspersoon 
tijdens de in de aanvraag vermelde periode; 

3)zijn zetel; 

4) zijn rechtsvorm; 

5) indien de rechtspersoon te eniger tijd tijdens de 
in de aanvraag vermelde periode een 
buitenlandse vennootschap was, de datum van 
oprichting ervan, voor zover de aanvrager 
daarvan kennis heeft; 

4° ter identificatie van een betrokken onroerend 
goed: 

a) de naam en de NIS-code van de kadastrale 
afdeling ervan; 

b)de kadastrale sectie; 

c)het nummer van het kadastraal perceel; 

d) de totale oppervlakte; 

e) de straat, en in voorkomend geval het 
huisnummer; 

f) de aard van het goed; 

g) indien bovenstaande gegevens niet 
overeenstemmen met de laatst overgeschreven 
titel, de vermelding van het goed zoals 
beschreven in die titel 

5° de vermelding van het type hypothecair 
getuigschrift dat wordt gevraagd: 

a)ofwel een dertigjarig oorspronkelijk hypothecair 
getuigschrift; 

b) ofwel een oorspronkelijk hypothecair 
getuigschrift of een manueel aanvullend 
hypothecair getuigschrift vanaf een bepaalde 
datum; 

6° de vermelding van de gewenste formaliteiten; 

7° de vermelding of de aanvraag al dan niet 
dringend is; 

8' de identificatie van het kantoor van de 
auquel  la  demande est adressée  ; administratie waaraan de aanvraag wordt gericht; 



9°  sauf  en  cas d'application  de  l'article  3, le 90  behalve in geval van toepassing van artikel 3, 
numéro  de  référence  de  l'envoi électronique ; het  refertenummer  van de elektronische zending; 

100  la  référence  du dossier du  demandeur ; 

110  la  langue  de la  demande. 

§  2. La  demande comprend également  la 
désignation  des  personnes  ä  l'égard desquelles 
un certificat complémentaire automatise peut être 
demandé ultérieurement. 

§  3. La  demande peut comprendre  la  désignation 
et  l'identification  des  acquéreurs tels que 
déterminés  au  §  Ier, 30 ä  l'égard desquels un 
certificat hypothécaire complémentaire 
automatisé peut être demande ultérieurement. 

Art. 7. La  demande  de  certificat hypothécaire 
originaire peut comprendre une demande  de 
recherche concernant les précédents 
propriétaires. 

CHAPITRE  3—  Mentions dans  la  demande 
d'un certificat hypothécaire complémentaire 

automatisé 

Art. 8. La  demande comprend  le  numéro  de 
référence  du  certificat hypothécaire originaire ou 
complémentaire manuel. 

CHAPITRE  4-  Mentions dans  la  demande 
d'une copie ou d'un extrait  

Art. 9. La  demande d'une copie  des  inscriptions 
et  transcriptions existantes comprend les données 
suivantes : 

1° le  numéro  de  formalité; 

2°  si  le  demandeur  en  dispose,  la date de  l'acte 
ou  de la  pièce. 

Art. 10. La  demande d'un extrait  des 
transcriptions existantes comprend les données 
visées  ä  l'article  9 et  l'indication  de la  partie  de 
l'acte ou  de la  pièce souhaitée. 

TITRE  3.  — DÉLIVRANCE  DE 
RENSEIGNEMENTS HYPOTHÉCAIRES 

10° de referentie aan het dossier van de 
aanvrager; 

110  de taal van de aanvraag. 

§ 2. De aanvraag gaat tevens vergezeld van de 
aanduiding van de personen op naam van wie 
later een geautomatiseerd aanvullend hypothecair 
getuigschrift kan worden gevraagd. 

§ 3. De aanvraag mag vergezeld gaan van de 
aanduiding en identificatie van de verkrijgende 
personen zoals bepaald in § 1, 3° op naam van 
wie later een geautomatiseerd aanvullend 
hypothecair getuigschrift kan worden gevraagd. 

Art. 7. De aanvraag van het oorspronkelijke 
hypothecair getuigschrift kan vergezeld gaan van 
een verzoek tot een opzoeking betreffende de 
vorige eigenaars. 

HOOFDSTUK 3— Vermeldingen in de 
aanvraag van een geautomatiseerd 

aanvullend hypothecair getuigschrift 

Art. 8. De aanvraag gaat vergezeld van het 
refertenummer van het oorspronkelijke of het 
manuele aanvullende hypothecair getuigschrift. 

HOOFDSTUK 4— Vermeldingen in de 
aanvraag van een kopie of een uittreksel 

Art. 9. De aanvraag van een kopie van de 
bestaande inschrijvingen of overschrijvingen gaat 
vergezeld van de volgende gegevens: 

1° het formaliteitsnummer; 

2° indien de aanvrager die heeft, de datum van de 
akte of het stuk. 

Art. 10. De aanvraag van een uittreksel van de 
bestaande overschrijvingen gaat vergezeld van 
de gegevens bedoeld in artikel 9 en van de 
aanwijzing van het gewenste deel van de akte of 
van het stuk. 

TITEL 3. — AFLEVERING VAN 
HYPOTHECAIRE INLICHTINGEN 

CHAPITRE  1  — Généralités HOOFDSTUK 1 - Algemeen 



Art. 11. Les  renseignements hypothécaires sont 
délivrés électroniquement,  via  l'application visée  ä 
l'article  2. 

La  demande faite conformément  ä  l'article  3 
n'empêche  pas la  délivrance  des  renseignements 
hypothécaires  via  cette application. 

Le  ministre ayant les Finances dans ses 
attributions peut fixer  des  prescriptions techniques 
relatives  ä la  délivrance  via  cette application. 

Le  demandeur est  le  responsable  du  traitement  au 
sens  du  Règlement (UE)  2016/679 du  Parlement 
européen  et du  Conseil  du 27  avril  2016  relatif  ä 
la  protection  des  personnes physiques  ä  l'égard 
du  traitement  des  données  ä  caractère personnel 
et ä la  libre circulation  de  ces données,  et 
abrogeant  la  directive 95/46/CE. 

Art. 12. Si  l'application visée  ä  l'article  2  ne 
fonctionne  pas, en  raison d'un cas  de force 
majeure ou d'un dysfonctionnement technique,  la 
délivrance  a  lieu sur papier ou  via  une boite aux 
lettres électronique sécurisée  de  l'administration. 

Une délivrance conformément  ä l er 
n'empêche  pas la  délivrance ultérieure d'un 
certificat hypothécaire complémentaire 
automatisé ou manuel  via  l'application visée  ä 
l'article  2. 

Art. 13. Les  renseignements hypothécaires 
délivrés  via  l'application visée  ä  l'article  2  ou  via la 
boîte aux lettres électronique visée  ä  l'article  3  ont 
le  même caractère officiel que ceux délivrés sur 
papier  par  l'administration,  ä  condition que soient 
respectées les dispositions  de  l'article  9,  §  i er  de 
la  loi  du 5  mai  2014  garantissant  le  principe  de la 
collecte unique  des  données dans  le 
fonctionnement  des services et  organismes qui 
relèvent  de  ou exécutent certaines missions pour 
l'autorité  et  portant simplification  et  harmonisation 
des  formulaires électroniques  et  papier. 

CHAPITRE  2—  Délivrance  des  certificats 
hypothécaires 

Art. 14. Les  certificats hypothécaires 
comprennent : 

10  en  ce qui concerne  le  certificat hypothécaire 
originaire  et  complémentaire manuel : 

Art. 11. De hypothecaire inlichtingen worden 
elektronisch afgeleverd via de applicatie vermeld 
in artikel 2. 

De overeenkomstig artikel 3 gedane aanvraag 
belet niet dat de inlichtingen via die applicatie 
worden afgeleverd. 

De minister bevoegd voor Financiën kan 
technische voorschriften betreffende de aflevering 
via die applicatie bepalen. 

De aanvrager is de verantwoordelijke voor de 
verwerking in de zin van de Verordening  (EU) 
2016/679 van het Europees Parlement en de 
Raad van 27 april 2016 betreffende de 
bescherming van natuurlijke personen in verband 
met de verwerking van persoonsgegevens en 
betreffende het vrije verkeer van die gegevens en 
tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG. 

Art. 12. Indien de applicatie bedoeld in artikel 2 
door overmacht of technische storing niet 
functioneert, geschiedt de aflevering op papier of 
via een beveiligde elektronische brievenbus van 
de administratie. 

Een aflevering overeenkomstig het eerste lid belet 
niet de latere aflevering van een geautomatiseerd 
of manueel aanvullend hypothecair getuigschrift 
via de in artikel 2 bedoelde applicatie. 

Art. 13. De hypothecaire inlichtingen die via de in 
artikel 2 bedoelde applicatie of via de in artikel 3 
bedoelde elektronische brievenbus worden 
afgeleverd, hebben hetzelfde officiële karakter als 
deze die door de administratie op papier worden 
afgeleverd op voorwaarde dat is voldaan aan de 
bepalingen van artikel 9, § 1 van de wet van 5 mei 
2014 houdende verankering van het principe van 
de unieke gegevensinzameling in de werking van 
de diensten en instanties die behoren tot of taken 
uitvoeren voor de overheid en tot vereenvoudiging 
en gelijkschakeling van elektronische en papieren 
formulieren. 

HOOFDSTUK 2— Afleveren van hypothecaire 
getuigschriften 

Art. 14. De hypothecaire getuigschriften bevatten: 

1° wat betreft het oorspronkelijke en het manuele 
aanvullende hypothecair getuigschrift: 



a) les  données  telles que  définies  ä  l'article  1, 50; a) de gegevens zoals bepaald in artikel 1, 50; 

b) la date ä  laquelle l'administration  a  reçu  la 
demande  et  qui est revêtue d'un horodatage,  ä 
savoir  la date  jusqu'à laquelle les recherches 
hypothécaires ont été effectuées ; 

c) la date de  départ  á  partir  de  laquelle les 
recherches hypothécaires ont été effectuées ; 

d) la date de la confection; 

e) le  numéro  de  référence  du  certificat 
hypothécaire originaire ou complémentaire 
manuel. 

2° en  ce qui concerne  le  certificat hypothécaire 
complémentaire automatisé : 

b) de datum waarop de aanvraag bij de 
administratie ontvangen werd en die werd 
voorzien van een tijdstempel, zijnde de datum tot 
wanneer de hypothecaire opzoekingen werden 
uitgevoerd; 

c)de begindatum vanaf wanneer de hypothecaire 
opzoekingen werden uitgevoerd; 

d) de datum van de opmaak; 

e) het refertenummer van het oorspronkelijke of 
het manuele aanvullende hypothecair 
getuigschrift. 

2° wat betreft het geautomatiseerde aanvullende 
hypothecair getuigschrift: 

a) les données telles que définies  au point 10, a), 
et  d) ; 

b) la date ä  partir  de  laquelle les recherches 
hypothécaires complémentaires ont été 
effectuées,  ä  savoir  la date ä  laquelle 
l'administration  a  reçu  la  demande  de  certificat 
hypothécaire originaire  et  qui est revêtue d'un 
horodatage ; 

c) la date  jusqu'à laquelle les recherches 
hypothécaires ont été effectuées,  plus 
précisément  la date  jusqu'à laquelle  la 
documentation hypothécaire  du bureau 
compétent  de  l'administration  a  été traitée dans 
son application  en  ce qui concerne l'étape 
identifier les parties; 

d) une communication qu'une ou plusieurs 
formalités hypothécaires sont encore  en  cours  de 
traitement concernant une ou plusieurs personnes 
désignées  ä  l'article  6,  §  2 et  §  3, ä  partir  de la date 
telle que déterminée  sous b)  jusqu'à  et  y compris 
ä la date  telle que déterminée  sous le point c)  ; 

e) le  numéro  de  référence  du  certificat 
hypothécaire complémentaire automatisé. 

Art. 15.  Dans  le  cas visé  ä  l'article  3,  une copie  de 
la  demande est jointe. 

CHAPITRE  3—  Délivrance d'une copie ou d'un 
extrait 

a)de gegevens zoals bepaald in 10, a), en d); 

b) de datum vanaf wanneer de aanvullende 
hypothecaire opzoekingen werden uitgevoerd, 
zijnde de datum waarop de aanvraag van het 
oorspronkelijke hypothecair getuigschrift bij de 
administratie ontvangen werd en die werd 
voorzien van een tijdstempel; 

c) de datum tot wanneer de hypothecaire 
opzoekingen werden uitgevoerd, meer bepaald de 
datum tot wanneer de hypothecaire documentatie 
van het bevoegde kantoor van de administratie 
werd bijgewerkt in haar applicatie voor wat betreft 
de etappe identificeren van de partijen; 

d)een melding dat één of meerdere hypothecaire 
formaliteiten nog in verwerking zijn met betrekking 
tot één of meerdere van de in artikel 6, § 2 en § 3 
aangeduide personen, vanaf de datum zoals 
bepaald onder b) tot en met de datum zoals 
bepaald onder c); 

e) het refertenummer van het geautomatiseerde 
aanvullende hypothecair getuigschrift. 

Art. 15. In het in artikel 3 bedoelde geval wordt 
een kopie van de aanvraag bijgevoegd. 

HOOFDSTUK 3— Aflevering van een kopie of 
een uittreksel 



Par le  Roi: Van Koningswege: 

Le Vice-Premier  Ministre  et 
Ministre  des  Finances 

De Vice-Eerste Minister en 
Minister van Financiën, 

Art. 16. La  délivrance d'une copie ou d'un extrait 
comprend  le  numéro  de la  formalité. 

Dans  le  cas visé  á  l'article  3,  une copie  de la 
demande est jointe. 

TITRE 4. — DISPOSITIONS FINALES 

Art. 17.  Cet arrêté entre  en  vigueur  le  ler jour  du 
mois qui suit l'expiration d'un délai  de  dix jours 
prenant cours  le  jour  de la  publication  du  présent 
arrêté  au  Moniteur belge 

Il s'applique seulement pour les demandes  de 
renseignements hypothécaires originaires reçues 
ä  partir  de  cette  date et  les demandes  de 
certificats hypothécaires complémentaires 
automatisé ou manuel qui s'ensuivent. 

Art. 18. Le  ministre qui  a  les Finances dans ses 
attributions est  chargé de  l'exécution  du  présent 
arrêté. 

Donné  ä  

Art. 16. De aflevering van een kopie of een 
uittreksel gaat vergezeld van het 
formaliteitsnummer. 

In het in artikel 3 bedoelde geval wordt een kopie 
van de aanvraag bijgevoegd. 

TITEL 4. —SLOTBEPALINGEN 

Art. 17. Dit besluit treedt in werking op de eerste 
dag van de maand na afloop van een termijn van 
tien dagen te rekenen van de dag van de 
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch 
Staatsblad 

Het is enkel van toepassing op de aanvragen van 
hypothecaire inlichtingen die worden gedaan 
vanaf die datum en op de aanvragen van 
geautomatiseerde of manuele aanvullende 
hypothecaire getuigschriften die daaruit volgen. 

Art. 18. De minister bevoegd voor Financiën is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

Alexander DE CROO 
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